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IMMIGRATION LAW FIRM

DISCLAIMER: Downloading or using this card does not create an attorney-client relationship.
This card is for informational purposes only and does not constitute personalized legal advice.

AVISO LEGAL: Descargar o usar esta tarjeta no crea una relacion abogado-cliente. Esta tarjeta
es solo para propdsitos informativos y no constituye asesoramiento legal personalizado.

RIGHTS CARD TARJETA DE DERECHOS

I am giving you this card because | do not wish to speak to you or have any
further contact with you. Le estoy dando esta tarjeta porque no deseo hablar con
usted o tener cualquier otro contacto con usted.

I choose to exercise my right to remain silent and to refuse to answer your
questions. Yo elijo ejercer mi derecho a guardar silencio y negarme a contestar sus
preguntas.

If you arrest me, | will continue to exercise my right to remain silent and to
refuse to answer your questions. Si me arrestan, continuaré ejerciendo mi derecho a
guardar silencio y a negarme a contestar sus preguntas.

I want to speak with a lawyer before answering your questions. Quiero hablar
con un abogado antes de contestar cualquier pregunta.

| want to contact this attorney or organization | Quiero contactar
este abogado u organizacién

Telephone number | Teléfono
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